
tES BONS ROMANS 2fr.

- Que faites-vous donc? s'écria Ordener.

- Iæ secrétaire intime, dit le président, se
désiste de toute poursuite à votre égard.

- Il a !ort, répliqua Ordener d'une voix
haoûs et sonore; je dois être ici seul accusé,
seul juge, et seul condamné. - Il s'arrôta un
oonont, et ajouta d'un accent moins ferme :

- Cerje suis seul coupable.

- Seul coupable! s'écria leprésident.

- Seul coupable t s'écria le secrétaire in-
iime.

Une nouvelle erplcsion de surprise se mani-
festa dans I'auditoire. La malheureuse Ethel
lremit; elle ne songeait pas quo cette déclara-
lion de son amant sauvait son père. Dllo avait
devant les yeux la mort de son Ordener.

- Hallcbardicrs, qu'on fasse silencel dit lo
président, prolitant peut-êtro du moment de
rumeur pour rallier ses idée6 et rcprendre sa
préosnce d'esprit.

- Ordeær Guldenlew, rtprit-il, erpliguez-

'ms-Lc jeune bomme rcsta ûD instant rêveur,
pub soupin ayec etrort puis p.omnça c€s pa-
mles d'un ton calme et rÉsigné :

- Cui, je sais ç'une mort inJâme m'a!-
l,end, je sais que la vie pourrait m'êtro belle st
glorieuse. ITIais Dieu lira au fond de mon
c@url à la vérité, Dieu seull - Je vais ac-
complir lo premier devoir de mon existcnce;
je vais lui sacrifïer mon sang, mon honneur
peut-êtrs; mais je sens que je mourrai sans
tcmords et sans repentir. Ne vous étonnez pas
,le mes paroles, seigneurs juges; il y a dans.fâm 

et dans la destinéo humaino tbs m,vs-
Dresqueyous ne pouvez pénétrer, et qui ne
nnt jugés qu'au ciel. Ecoutez-moi donc, et
egissez enverg moi selon vos consciences,
quind yous aurez absoug ces infortunés, et
sûrtout ce déplorable Schumacker, qui a déjà,
dam sr captivité, expié bien plus de crimes
qu'un homme n'en peut commettre. - Oui, je
nis coupable, nobles juges, et seul coupable.
ScbqnacL€r estinnocent: cos autres nralheu-

Ello couvr.lt do lsm6l lor mrlD! d'Orilencr... (Prgc ttE.)

reux no sont qu'égarés. L'auteur de la rébel-
lion des mineurs, c'est moi.

-Yousl s'écrièrent à la fois et avec uno
expression étrange le prrbident et le secrétaire
intimo.

- [Ioi I et ne m'intcrrompez plus, seigneurs.
Je suis pressé de terminer, car en m'accusant
je justite ces infortunés. C'est moi qui ai sou-
levé les mineurs au nom de Schumacker; c'est
moi qui ai fait distribuer aux rebelles des ban-
nières; qui leur ai envoyé, au nom du prison-
nier de lllunckholm, de I'or et des armeg.
Hacket était mon agent.

À ce nom do Ila.eket, Ie secrétaire intimo ût
un gesto do stupeur. Ordener continua :

- J'épargno vos moments, seigneurs. J'ai
été pris dans les rangsdes mineurs, quoj'avais
poussés à Ia révoltie. J'ai seul tout fait. Uainte-
nant, jugez : si j'ai prouvé mon crimo, j'ai
pmuvé également I'innocence de Schumacker
et cdle des panvrg misdrablesquo yoûi croyez
ses complices.

Iæ ieune bonme parlait airci, les yeurlevés
au cbl. Bthel, presqoe inanimée, respiraità
peine; il lui semblait s€ulement qu'Ordenor,
ùout en justifant son ;Ére, prononçait bien
amèrement son nom. Les discours du jeune
borcmo l'étonnaient et l'épouvantaient, sans
qu'elle pùt les comprendre. Dans tout ce qui
frappait ses sens, elle ne voyait clairement que
le malheur.

Un sontiment du même genre paraissait
préoccuper le président. On erlt dit qu'il ne
pouvait croire à ce qu'il entendait de ses
oreilles. Il adressa néanmoins la parolo au ûls
du vice-roi :

- Si vous êtes en effet I'unique auteur de
cetùe révolte, dans quel but I'avez-vous etci-
téo?

- Je ne puis le dire.
Un frisson saisit Ethel lorsqu'elle entendit

le président répliquer d'une voir preegue ir-
ritée :

- N'aviez-vous point uno intrigue avec la
ûllo de SchumacLcr ?

llais sbi Ordener, enchalné, avait fail uo
pâs vets le tribunal, et s'étâit écrié, avoc I'ac-
cent de I'indignation :

- Chancelier d'Ahlefeld, cont€ntez-vous do
ma vie gue je vous livrc; respoctez une noble
e! innocente fille. Ne tentcz pas de la désho-
norer une seconde fois.

la pauvre Ethel, qui avait senti son sang
remonter à son visage, ne comprit pas co quc
signiûaient ces mots une seconda fois, sur les-
quels son défenseur appuyait avec énergie;
mais, à la colère qui se peignait sur les traits
du président, on eùt dit qu'il les comprenait.

- Ordoner Guldenlerv, n'oubliez pas vous-
même le respect quo vous devez à la justico
du roi et à ses suprêmes officiers. Je vous ré-
primande au nom du tribunal. - A présent,
jevous somme de nouveau do medéclarerdans
quel but, vous avez commis le crimo dont vous
vous accusez.

- Je vous répète que je ne puis vaus le
dire.

- N'était-ce pas, reprit le secrétaire, pour
délivrer Schumacker?

Ordener garda le silence.

- Ne soyez pas muet, accusé Ordener, dit
le président; il est prouvé qus vous entrete-
niez des inlelligences avec Schumacker, et
l'aveir do votro culpabilit6 accuse. plus qu'ii
ne justiûe, le prisonnier de lfunckholm. Yous
alliez souvent à tunckholm, et certes vous at-
tachiez à ces visites plus qu'un intérêt de cu-
riosiui ordinaire. Témoin cetto boucle de dia-
mants.

Læ président prit sur le bureau et montra à
Ordener une boucle de brillants qui y étaiS
déposée. - La reconnaissez-vous pour voug
avoir appartenu ?

- Oui. - Par quel hasard?...

- Eh bienl un des rebelles I'a remise, avant
d'expirer, à notro secrétaire intimo, en décla.
rant qu'il I'avait reçue do vous en payoment,
pour vous avoir transporté du port de Drcnt-
heim à la fort€resse de lllunckholm. Or, je vour
lc demande, uoigoeur€ jugos, un pareil salaire


